BERETTA PX4 SUBCOMPACT TYPE F/G HAMMER ASSEMBLY

Attributes

Name: BERETTA USA BERETTA PX4 SUBCOMPACT TYPE F/G HAMMER ASSEMBLY
Manufacturer: BERETTA USA

Product no.: 913501655

Mfr. No.: UD8A0260P

Model: PX4

Weapon type: Beretta

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 25mm

Item details

US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur die BERETTA PX4
SUBCOMPACT TYPE F/G HAMMER ASSEMBLY

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der BERETTA PX4 SUBCOMPACT TYPE F/G HAMMER ASSEMBLY.
Sicherheit ist von groRter Bedeutung, und es ist wichtig, dass Sie diese Anleitung sorgfaltig lesen, um die
sichere Verwendung und Handhabung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den értlichen Gesetzen und Vorschriften
verwendet wird.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder VerschleiR.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem gut beleuchteten Bereich verwendet wird.

Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn Sie mide oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.

Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht mit Wasser oder anderen Flissigkeiten in Berihrung kommt.
Verwenden Sie keine beschadigten Teile oder Zubehdrteile.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Werkzeuge bereit haben.
2. Sicherheitsiiberprifung: Uberpriifen Sie, ob die Umgebung sicher ist und keine Gefahrenquellen
vorhanden sind.
3. Baugruppe installieren:
o Entfernen Sie die alte Hammer Assembly gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Setzen Sie die neue Hammer Assembly sorgfaltig in die vorgesehenen Halterungen ein.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile korrekt und sicher montiert sind.

Verwendung

1. Sicherheitsuberpriifung vor der Verwendung:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile der Hammer Assembly in gutem Zustand sind.

o Stellen Sie sicher, dass keine Teile locker sind.
2. Bedienung:

o Verwenden Sie das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Achten Sie darauf, dass niemand in der Nahe ist, wahrend Sie das Produkt verwenden.
3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von nicht mehr
bendtigten Geraten.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

¢ Vermeiden Sie die Entsorgung im normalen Hausmuill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder Unterstltzung in Bezug auf die Sicherheit lhres Produkts, wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder die zustandige Aufsichtsbehérde. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen Gber
das Produkt bereitzustellen, wenn Sie Unterstutzung anfordern.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen regelmaRig aktualisiert werden kdnnen, um den
neuesten Sicherheitsstandards zu entsprechen. Uberpriifen Sie regelméaRig die verfiigbaren Informationen und
bleiben Sie sicher.



Safety Instruction Guide for BERETTA PX4
SUBCOMPACT TYPE F/G HAMMER ASSEMBLY

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA PX4 SUBCOMPACT TYPE F/G HAMMER ASSEMBLY. This component is
designed to enhance the performance of your Beretta PX4 Subcompact firearm. To ensure safe and effective
use, please read this safety instruction guide carefully. It is essential to follow these guidelines to minimize risks
and enhance your shooting experience.

General Safety Guidelines

¢ Always treat firearms as if they are loaded.

¢ Keep firearms pointed in a safe direction at all times.

¢ Store firearms securely and out of reach of children.

¢ Use appropriate eye and ear protection when handling or shooting firearms.
¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

¢ Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

¢ Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing the hammer assembly.

¢ Do not attempt to install the hammer assembly without proper tools and knowledge.

¢ Inspect the hammer assembly for any damage before installation.

¢ Only use the hammer assembly with the compatible PX4 Subcompact TYPE F/G models.

¢ Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the firearm or the assembly.
¢ If you are unsure about the installation process, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the firearm is completely unloaded.
o Gather necessary tools: screwdriver, cleaning cloth, and any other required tools.

2. Installation Steps

o Remove the slide from the firearm according to the manufacturer's instructions.

Locate the existing hammer assembly and carefully remove it.

Inspect the internal components for any debris or damage.

Install the new BERETTA PX4 SUBCOMPACT TYPE F/G HAMMER ASSEMBLY by following these steps:
= Align the hammer assembly with the designated slot.
= Gently push the assembly into place until it is fully seated.
= Ensure that all pins and components are properly aligned.

Reassemble the firearm by following the reverse steps of disassembly.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Postinstallation Check

o After installation, perform a function check to ensure proper operation.
o Confirm that the hammer moves smoothly and that there are no obstructions.
o Test the firearm in a safe environment to ensure reliability.



Disposal Instructions

¢ Dispose of old or damaged hammer assemblies in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of firearm components in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BERETTA PX4 SUBCOMPACT TYPE F/G HAMMER ASSEMBLY, please
refer to the manufacturer's website or contact your local dealer for assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the BERETTA PX4 SUBCOMPACT TYPE F/G HAMMER
ASSEMBLY. Enjoy your enhanced shooting experience with confidence!



Instructions de sécurité pour I'Ensemble de
marteau de type F/G pour le BERETTA PX4
SUBCOMPACT

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Ensemble de marteau de type F/G pour votre BERETTA PX4 SUBCOMPACT. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace du produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales

e Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions du fabricant.

Vérifiez réguliérement I'état du produit pour déceler tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas d'accident ou de défaillance du produit, signalezle immédiatement aux autorités compétentes.
Consultez les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lors de I'installation ou de |'utilisation du marteau.

Ne modifiez jamais le produit de quelgue maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Utilisez uniqguement des pieces de rechange et des accessoires recommandés par le fabricant.

Evitez de travailler dans des environnements humides ou a proximité de sources d'eau.

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'effectuer toute manipulation du marteau.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation a l'installation :

o Lisez attentivement le manuel d'utilisation de votre BERETTA PX4 SUBCOMPACT.
o Rassemblez tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation :

o Retirez le chargeur et assurezvous que I'arme est vide.

o Suivez les instructions spécifiques fournies dans le manuel de I'arme pour retirer le marteau
existant.

o Installez le nouvel ensemble de marteau en respectant I'ordre inverse de la désinstallation.

o Vérifiez que le marteau est correctement installé et sécurisé avant de procéder a ['utilisation.

3. Utilisation :

o Ne tirez jamais avec I'arme a feu si vous n'étes pas formé a son utilisation.

o Testez le fonctionnement du marteau en effectuant des manipulations de sécurité avant d'utiliser
I'arme.

o Ne laissez jamais I'arme sans surveillance lorsqu'elle est chargée.

Instructions de mise au rebut

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
¢ Consultez les réglementations locales concernant la mise au rebut des pieces d'armes a feu.



¢ Sile produit est endommagé ou inutilisable, contactez un professionnel pour une mise au rebut
appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou un
professionnel qualifié. Assurezvous d'avoir les informations de votre produit a portée de main lors de la prise de

contact.

Veuillez conserver ce guide pour référence future et assurezvous de suivre toutes les instructions de sécurité
pour garantir votre sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per I'Assemblaggio del
Martello per Beretta PX4 Subcompact Type F/G

Introduzione
Benvenuti nelle istruzioni di sicurezza per |'assemblaggio del martello per Beretta PX4 Subcompact Type F/G.

Questo documento ¢ stato redatto per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Rimani aggiornato sulle informazioni relative ai richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante I'assemblaggio del martello.

Indossa guanti protettivi per evitare infortuni durante la manipolazione delle parti.
Non forzare le parti durante I'assemblaggio; segui le istruzioni passo dopo passo.
Non utilizzare il prodotto se non sei sicuro delle procedure di assemblaggio.
Assicurati di avere una buona illuminazione durante il lavoro per evitare errori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per I'assemblaggio, inclusi cacciaviti
e pinze.
o Controlla che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.

2. Assemblaggio del Martello:

o Posiziona il martello e le parti in un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
o Sequi le istruzioni specifiche fornite con il prodotto per assemblare correttamente il martello.
o Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente e che non ci siano parti allentate.

3. Verifica Finale:

o Dopo I'assemblaggio, esegui un controllo finale per assicurarti che tutto sia assemblato
correttamente.
o Testa il martello in un ambiente sicuro prima di utilizzare la pistola.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci le parti del prodotto secondo le normative locali per i rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; verifica se ci sono punti di raccolta per materiali specifici.
e Sequi sempre le linee guida ambientali per garantire uno smaltimento responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
servizio clienti di Beretta USA.

Queste istruzioni sono state redatte per garantire la sicurezza e il corretto utilizzo del martello per Beretta PX4
Subcompact Type F/G. Assicurati di seguirle attentamente per un'esperienza sicura e soddisfacente.



BERETTA PX4 SUBCOMPACT TYPE F/G HAMMER
ASSEMBLY Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BERETTA PX4 SUBCOMPACT TYPE F/G HAMMER ASSEMBLY tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas
on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai viallinen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kayta aina suojakasineitad asennuksen aikana.

Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai huonovointisena.
Varmista, etta kaikki tydkalut ovat kunnossa ennen kayttoa.
Pida tydskentelyalue puhtaana ja jarjestettyna.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Lue kaikki valmistajan ohjeet ennen asennusta.

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

o Kayta vain valmistajan suosittelemaa tydkalua asennuksessa.

o Asenna tuote kuivassa, puhtaassa ja hyvin valaistussa ymparistossa.

2. Kaytto

o Varmista, etta tuote on oikein asennettu ennen kayttéa.

o Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

o Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse.

o Jos tuote ei toimi oikein, ota yhteys asiantuntevaan huoltoon.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin oikeiden havitysmenetelmien selvittamiseksi.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan.

Varmista, etta kaytat EU:n turvallisuussivustoa saadaksesi ajankohtaista tietoa mahdollisista tuotteen
takaisinvedoista tai turvallisuustiedotteista.



Yhteenveto

Tama opas tarjoaa sinulle tarvittavat tiedot BERETTA PX4 SUBCOMPACT TYPE F/G HAMMER ASSEMBLY tuotteen
turvalliseen kayttéon. Noudata ohjeita huolellisesti ja varmista, etta kaytat tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.
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